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1 Einleitung

Gemeinsamkeiten zwischen Sprachen, die nach vorliegenden Erkenntnissen we-
der historische nochaumliche Beithrungspunkte haben, verlangen nach einer
Erklarung, wenn wir sie nicht einfach als kontingente Fakten bar jeden wissen-
schaftlichen Interesses abtun wollen. Bei diesen spitzaigreifenden Gemein-
samkeiten handelt es sich nicht um solche Eigenschaften, die alle belegten und
vorstellbaren nafrlichen Sprachen aufweisen und die Ausdruck der kognitiven,
biologischen und semiotischen Grundlagen menschlichen Sprachyenssind.

Es handelt sich vielmehr um Gemeinsamkeiten, die sich nicht auf eine Familie
isolierter 4ige reduzieren lassen, sonderimBel verflochtener Gestaltungsprin-
zipien darstellen.

So diangte sich schon sehriin die Erkenntnis auf, dal? zwischen verbfinaler
Wortstellung und dem Auftreten von Postpositionen ein signifikanter Zusammen-
hang besteht. OffensichtlicBf®t sich ein Harmoniebestreben beobachten, das al-
le Konstruktionsmuster einer Sprache unter ein gemeinsames Abfolgeschema zu
bringen sucht. Zwar hat man diese Neigung zur Harmonie von Konstruktionsmu-
stern dem Einflul3 kognitiver Verarbeitungsstrategien zugeschrieben, ein solcher
Erklarungsversuch wirft jedoch unmittelbar das Problem auf, waruimbeshaupt
verschiedene Verarbeitungsstrategien gibt, die spiegelbildliche Wortstellungen zur
Folge haben.

Ohne eine sich anbietende kognitiv-biologische Fundierung scheinen die aus dem
19. Jahrhundert stammenden klassifikatorischen Vaxgehtu sein, die auf mor-
phologischer Grundlage zu den bekannten drei Klassen der isolierenden, agglu-
tinativen und flektierenden Sprachfamilien (August Wilhelm Schlegel) und ihren
spateren Verzweigungeriihrten. Im Sinne der eben ealwnten Unterscheidung
zwischen universell belegten einzelnen Merkmalen und systematischen Strukturzu-
sammenhngen ist zu betonen, dald in den genannten morphologischen Mustern
Faktoren gesehen wurden, die ihren Einflul3 auf allen Ebenen sprachlicher Er-
scheinung geltend machen und wesentlich an der Ausgestaltung eines ganzheitlich
aufgefal3ten Sprachtyps beteiligt sind. Um noch ein weiteres Beispiel eines Zu-
sammenhangs zu nennen, der in den Bereich des Lexikopstgell fir den sich

eine phylogenetische Eiung anbietet, sei auf eitberraschendes Faktum ver-
wiesen, dasifr Ausdiicke spontaner Perzeptionsvange kennzeichnend ist. An-
scheinend ist bisher kein scisisiges Gegenbeispiel gefunden worden, das die Hy-
pothese einer durclaggigen Lexikalisierungshierarchie im Feld der Adistke

fur Sinneswahrnehmungen widerlegearde. Danach muf3 es in jeder Sprache,
die Uber einfache Verben zur Bezeichnung ‘niederer Wahrnehmungsngeg
verfugt, auch Verben zur Bezeichnunglirerer’ Wahrnehmungsvaigge geben:

Kein Riechen und Schmecken ohnérdn und Sehen. In enger Veikpfung mit
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dieser Lexikalisierungshierarchie aus dem Bereich der Wahrnehmung steht die
Affinitat der Ausdiicke fir hohere Sinnesmodaditen, ihr Bedeutungsspektrum

in den konzeptuellen Bereich zu erweitern und - bei Vorliegen enstprechender
Lesarten - parallele Restriktioneiarfkomplementkonstruktionen aufzuweisen.

Die Liste solcher zusammeahgender Gestaltungsprinzipien liel3e sichdut-

lich erweitern. Sie bilden den Gegenstand jener Teildisziplin der Sprachwissen-
schatft, die seit dem Ende des vorigen Jahrhunderts unter dem Namen ‘Typologie’
bekannt ist, als eiger@tdiges Gebiet innerhalb der allgemeinen vergleichenden
Sprachwissenschaft allerdings auf eine mehr als zweihuatdegg Geschichte
zuruckblickt. ‘Die Sprachtypologierersucht, die signifikanten Muster hinter der
Vielfalt der Erscheinungsformen menschlicher Sprachen zu erkennen. Ein Typ
ist eine Menge zusammeaihgender Gestaltungsprinzipien des Sprachbaus, die
sich im Zusammenspiel bestimmter struktureller und semantischer/pragmatischer
Eigenschaften manifestieren.” (Bisang et al. (1994), 5) Die Sprachtypologie un-
terscheidet sich damit von der Universalienforschung, die ihr Augenmerk auf all-
gemeine Gesetzafdigkeiten und Prinzipien richtet, die allen Sprachen der Welt
zugrunde liegen.

Im weiteren Verlauf meinetJberlegungen werde ich kurz auf die Geschichte
der Sprachtypologie eingehen, im Anschluld daran das Datenproblem streifen, um
schlie3lich den gifdten Teil der Zeit der lllustration eines methodischen Ansatzes
zuwidmen, in dem eine Vermittlung zwischen den widerstreitenden Konzeptionen
der Funktionalisten und der ‘Autonomisten’ angestrebt wird. Das Etikett ‘Funktio-
nalismus’ steht dabeuf die fiktive (?) Position, nach der sprachliche Strukturen

in entscheidendem Malf3e aus der Interaktion genereller kognitiverdgemre-
sultieren, viahrend die autonome Gegenposition davon ausgeht, daf3 es sich bei
unserer Sprachhigkeit um ein separates Modul handelt, das zwar mit anderen
kognitiven Verndgentuber Schnittstellen verbunden ist, in ihrem internen Aufbau
aber allein spezifisch sprachlichen Prinzipien verpflichtet ist.

Aus dieser pointierten Skizze der beiden kanmtn Modelle wird versgindlich,
warum die Autonomen ihre funktionalistischen Freunde im Verdacht haben, nur
externe Tautologien zu produzieren, da es unter funktionalen Voraussetzungen nur
moglich sei, in der Sprache das wiederzufinden, was man vorher in sie hineinpro-
jiziert habe, vhrend die Funktionalisten dieser Vorhaltung mit dem Vorwurf be-
gegnen, dal3 unter streng autonomen Vorgaben nur interne Leerformeln generiert
werden, die der Sprache in all ihren kommunikativen, sozialen und historischen
Aspekten nicht gerecht werden.
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2 Methodische Probleme der Sprachtypologie

2.1 Historischer Abrifd

Fragen der Sprachtypologie haben die moderne Sprachwissenschaft seit der Ent-
deckung der genealogischen Verbindung zwischen dem Sanskrit und den klassi-
schen europischen Sprachen besdhgt. Es wurde allerdings angenommen, daf3
strukturelle Gemeinsamkeiten zwischen verschiedenen Sprachen eine genealogi-
sche Verwandtschaft voraussetzen. Offenbar hat erst August Schleicher als erster
mit dem Gedanken gespielt, typologische und genealogische Verwandtschaftsbe-
ziehungen als unaldingig voneinander zu untersuchen.

Es wurde schon erahnt, dalR die erste Phase der Sprachtypologie dadurch ge-
kennzeichnet ist, daf3 man sich in ihr auf die Erstellung rein morphologischer
Klassifikationsschemata beséhkte. Diese erste Phase hat ihren Abschlul3 mit
dem Vorschlag Sapirs (Sapir; 1921) gefunden, der allerdings in der heutigen Dis-
kussion nur eine marginale Rolle spielt.

Die Arbeit von[Greenberd (1963) markiert den Beginn der syntaktischen Phase
der modernen Sprachtypologie. Angeregt von Jakobsons Forderung nach einer
implicational typologyversuchte Greenberg auf der Basis einer Stichprobe von
30 Sprachen, Zusammedrige zwischen Grundwortstellung (VSO, SVO, SOV
usw.) und anderen a@glichst eindeutig abgrenzbaren Struktureigenschaften her-
auszuarbeiten. Diese Phase der Sprachtypologie ist keineswegs abgeschlossen.
Insbesondere wird der Korrelation zwischen Wortstellung und anderen Gestal-
tungsprinzipien der Sprache ein hoher AufschluB3weértdie eine Sprache ins-
gesamt kennzeichnende Systematik nach wie vor zugeschrieben. Parallel zu die-
ser auf syntaktische Klassifikationsschemata gerichteten Phase der Sprachtypo-
logie ist in jungster Zeit eine Entwicklung zu verzeichnen, die \@fdtandere
Ebenen der Sprachbeschreibung in typologische Unternehmungen einbezieht. Da-
durch ist nicht nur der das Spektrum typologischer Fragestellungen erheblich er-
weitert worden, sondern durch das gestte Bewul3tseindr die Interaktion von
Lexikon, Syntax, Semantik, Pragmatik, Diskurs und Informationsstruktur hat die
alte Humboldtsche Idee einer Gesamttypologie an Akgtadjiewonnen. Hervor-
zuheben ist in diesem Zusammenhang der Einflu3 der kognitiven Anthropologie
auf diese ingste Phase der Sprachtypologie, ein Einflu3, der zwar von vornehe-
rein die Sprache in ihren kulturellen und sozialen Kontext betrachtet, aber auch
eine Reihe von tiefgreifenden methodischen Problemen mit sich bringt, auf die
ich noch zuiickkommen werde. Als fihes Beispieliir ein Vorhaben, das auf die
Beziehung zwischen fundamentalen kognitiven Leistungen und den ihnen korreli-
erenden sprachlichen Strategien gerichtet ist, sei nur daeKUNITYP-Projekt
genannt|(Seiler; 1995).



2 METHODISCHE PROBLEME DER SPRACHTYPOLOGIE 4

2.2 Probleme der Datenbasis

Den Untersuchungsgegenstand der Sprachtypologie bilden die lebenden, die to-
ten und die mglichen naiirlichen Sprachen, wenn das Ziel dieser Teildisziplin

der Sprachwissenschaft nicht nur darin besteht, die beobachtbaren Mengen zu-
sammenhngender Gestaltungsprinzipien zu identifizieren, sondern auch die theo-
retisch projizierbaren Mengen solcher Prinzipien zu spezifizieren. Nach letzten
Schatzungen werden heute noch ca. 6500 Sprachen auf diesem Planeten gespro-
chen. Von ca. weiteren 1000 Sprachen wigeln wirliber historische Zeugnisse,

die ihre vormalige Existenz belegedber die Zahl der Sprachen, die seit dem
Auftreten deshhomo sapiengesprochen wurderaBt sich nur spekulieren. Dassel-

be gilt natirlich fur die Zahl ndglicher naiirlicher Sprachen. Die Situation wird
selbst dann nich@ibersichtlicher, wenn man der Hypothese des Prinzipien- und
Parameter-Modells folgt, noch der die Zahbglicher Sprachen durch die endlich
vielen Parameterkonfigurationen unseres Sprachmoduls bestimmt ist. Angesichts
unserer Unkenntnis der zahleafigen Extension sprachlicher Varialdtitund
angesichts der in hohem Mal3e deéiréin Quellenlage im Hinblick auf die Men-

ge der toten Sprachen lassen sich allgemeine Aussagen auf sprachtypologischem
Gebiet nur auf der Grundlage der derzeit gesprochenen Sprachen bewerten.

In der von Greenberg inspirierten Richtung der Sprachtypologie spielt die Re-
prasentativiit der herangezogenen Stichproben eine entscheidende Rolle. Sieht
man sich jedoch die empirische Basis einiger Behauptungen an, @tmuf, dafd
selbst jene, die relativ einfach objektivierbare \@thisse betreffen wie z.B. die
schon en@hnten Wortstellungsregulaiten, durch die Auswahl der untersuchten
Sprachen in ihrem Aussagewert erheblich eingesufirsind. Greenbergs klas-
sische Arbeit beruht auf einer Stichprobe von 30 Spracher. Beii|(1978) hat sich
der Frage gewidmet, wie umfangreich eine Stichprobe sein muf3, um ein theore-
tisch relevantes Strukturmerkmal nicht @abersehen. Unterstellt man eine Vor-
kommenswahrscheinlichkeit von 1%rfein Strukturmerkmal, dann besteht im-
mer noch eine Chance von 1 zu 3, dieses Strukturmerkmal in einer Stichprobe
von 100 Sprachen zu verfehlen. Qegt auf diese unéhnliche Berechnungen
mahnt Fred Newmeyer in seineniirzlich erschienenen Buchanguage Form

and Language Functio(Newmeyer; 1998) zur Vorsicht: '... a large percentage
of theoretical conclusions based on typological studies must be viewed with ex-
treme suspicion. And in particular, one must be wary of 'researchers’ claiming
'statistical significance’ for particular typological generalizations.’ (309)

Um derartigen Einé@nden zu begegnen, sind von einigen Typologen erhebliche
Anstrengungen unternommen worden, die Datenbasis zudfsgn und den Ein-
fluR genealogischer und arealer Faktoren auszuschaltefuti2asiegen der Spra-
chen mit einer SVO Grundwortstellung in Greenbergs Sample muf3 vor dem Hin-
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tergrund spterer Stichprobenanalysen mit Skepsis betrachtet werden. Auch die-
se Untersuchungen liefern allerdings kein &mmtes Bild, und der Grund daf

durfte in der historischen - linguistisch gesehen -&ligkeit von Wanderungs-
bewegungen liegen, die dazu geft haben, dal3 bestimmte Sprachfamilien zur
Zeit zahlennaRBig wesentlich s&rker in genealogisch kontrollierten Stichproben
bericksichtigt werden (Niger). Im Fall von isolierten Sprachen wie dem Warao,
dessen ca. 20 000 Sprecher im Orinocodelta leben, hat diese historisch kontin-
gente Distribution der bekannten Sprachenvielfalt zur Folge, dal3 es unter dem
Gesichtspunkt der Grundwortstellung diese Sprache eigentlich nicht geben sollte.
Nach deriberwiegenden Zahl der vorliegenden Beschreibungen handelt es sich
um eine OSV Sprache, und selbst in der Arbeit von Tomlin zu diesem Thema
(Tomlin; [1986), die sowohl von der Datenbasis her gesehen (402 Sprachen) als
auch unter dem Aspekt der methodologischen Kontrolle genealogischer und area-
ler Determinanten vorbildlich ist, kommt dieser Ordnungstyp schlicht nicht vor.

2.3 Relevanz von Sekundrdaten

Bereitete schon das Beéihen, die statistische Relevanz typologischer Generalisie-
rungen zu sichern, schier uberwindliche Probleme, soimden die Schwierig-
keiten in eine Aporie, wenn es um die Relevanz von Seltataten geht. Ich ha-

be mich bei der Skizze des Stichprobenproblems bewul3t auf Strunopiene
beschankt, die relativ einfach objektivierbar und unkontrovers in ihrer Beschrei-
bung sind. Es sei allerdings nicht verschwiegen, daf auch schon in de@Besch
gung mit Grundwortstellungen die Karenz in der Definition der sogenannten
‘bedeutungstragenden’ Wortarten (N, V, A) und darWortstellungsfragen wich-
tigen grammatischen Relationen (S, O) eine entscheidende Rolle spielt. Aus Zeit-
grunden muf3 ich es mir versagen, auf das Thema syntaktische Kategorien und
Relationen weiter einzugehen. Es sollte jedoch unmittelbar klar sein, dal3 z.B. die
Unterstellung einer ausgeéjgten verbalen (Cayuga) oder nominalen (Tagalog)
Orientierung den unmittelbaren Ausschluld einer entsprechend charakterisierten
Sprache aus dem Kreis der Kandidaten, diedie Verteilung von Wortstellungs-
mustern einsclilgig sind, zur Folge hat.

Im Fall von theorieinduzierten Beschreibungsbegriffen fehkufiy alle Voraus-
setzungen, um auf gesicherter Grundlage eine Entscheiduiipetallen zu
konnen, ob ein Sekuiddatum @ir einen untersuchten Strukturzusammenhang zu
berucksichtigen ist. Aus zéskonomischen Gmden veriigt die Linguistin nur im
Hinblick auf eine sehr kleine Zahl von Sprachéber eigene Analyseerfahrun-
gen. Wenn sie Gick hat, werden in den Darstellungen der ihr unbekannten Ildio-
me, die in ihrer Stichprobe versammelt sind, alle methodischen Voraussetzungen,
denen die jeweilige Verfasserin einer Referenzgrammatik zu folgen beabsichtigt,
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sorgfltig aufgelistet. Sie wissen alle, dal3 die R&ahbllig anders aussieht. Um

noch einmal auf das Warao fiokzukommen: Auf der Basis vorhandener Dar-
stellungen ist nicht mit Sicherheit auszumachen, ob diese Sprache neben einem
Aspekt- auchiiber ein Tempussystem vagt, abgesehen von der Ztzlichen
Schwierigkeit, daf? keiner der mir bekannten Autoren Aspektunterschiede klar von
Differenzierungen im Aktionsartensystem trennt.

Die Liste der Beispiele liel3e sich beliebig \@atbern. Er nahezu jeden Beleg, der

zur Korrobierung einer typologischen Generalisierung aifygfwird, wird man

in der entsprechenden Spezialliteratur eine widerstreitende Analyse finden. Die
Gefahr, Schlu3folgerungdiber Typen des menschlichen Sprachbaus auf Daten
grunden zu rissen, die in hohem Mal3e revisionsdld sind, erfdht sich in dem
Mal3e, wie es sich dabei um die Vorkommensverteilung einzelner isolierter Merk-
male handelt, die daberhinaus auch noch von theorieimmanenten Annahmen
abrangen. Ein Paradigma an Ulmersichtlichkeit stellen in diesem Zusammen-
hang die Vorsclige zur Klassifikation von Satzkonstitutionstypen dar, in die - je
nach theoretischer Neigung - Verfahren der Argumentsaturierung, propositionale
Wahrheitsbedingungen, sprechaktbezogene ul3erungsverpflichtungen und kontex-
tuelle Verankerungsleistungen eingehen.

2.4 Methodische Konsequenzen

Die diskutierten Probleme, die sich mit der empirischen Datenbasis und mit der
unvermeidbaren Verzerrung der Sekarghten verbinden, sind von so gruatts

licher Natur, dal3 sie von Vertretern einer Sprachtypologie, die ihr eigenes Tun
reflektieren, nicht ignoriert werderoknen. Die beiden Strategien, die bisher zur
Vermeidung der genannten Probleme ghiltworden sind, geben allerdings ihrer-
seits Anlaf3 zur Kritik. Es handelt sich dabei - in grober Vereinfachung - einerseits
um den Versuch des funktionalen Lagers, ‘sprachliche Strukturen im Funktionie-
ren von Sprache im sozialen Kontext zu fundieren’ und damit ‘neue, empirisch
fundierte Zugnge zur Frage der Interdependenz des Sprachtyps mit Denk- und
Kulturformen’ zu ebffnen, (Bisang et al. (1994), 6) und andererseits um die na-
tivistische Konzeption der generativen Tradition, nach der unser Sprachgerm

ein eigensindiges mentales Modul bildet, desseaighiche stabile Zuginde durch
endlich viele Parameterkonfigurationen umschrieben sind. Beidat2e$endie-

ren dazu, eine Facette der multidimensionalen sprachlichen Wirklichkeit heraus-
zugreifen und sie zur Grundlage eines theoretischen Entwurfs zu machen, der
allen linguistisch relevanten Eigenschaften gerecht wird.

Die Vertreter eines funktionalen Modells widerstehen dabei nicht immer der Ver-

suchung, externe, kognitiv basierte Eakingsmuster in die Sprache zu projizie-
ren, die dann dort erwartungsgafwiedergefunden werden.



2 METHODISCHE PROBLEME DER SPRACHTYPOLOGIE 7

Sie werden sich an die Bemerkuiiger die Tendenz zur Harmonie zwischen Kon-
struktionsmustern erinnern, die man in vielen Sprachen festgestellt hathB&irw

sei nur die Korrelation zwischen Wortstellung, relativer Abfolge von Adjektiven
und Nomina und dem Vorkommen vondioder Postpositionen. Die Standarder-
klarung tir dieses Gestaltungsprinzip geht aus von einer semantisch verstandenen
Dependenzrelation, die in riatichen Sprachen durchgehend in der einen oder
anderen Richtung ausgeformt sei. Vor dem Hintergrund diese&rridsprinzips

lauft eine Definition des Unterschieds zwischen Kopf und Komplement mit den
Mitteln einer semantischen Dependenztheorie auf eine pure Tautologie hinaus.
(Cf. Newmeyer (1998), 338sqqg.) Analoge Bemerkungen geliearidere Berei-

che der Grammatik, in denen ebenfalls kognitiv-semantischéinkysprinzipi-

en mit Definitionsvorsclilgen gepaart werden, die denselben Kriterien gehorchen.

Die Systematik generativer Observanz, die sich infolge des Postulats eines au-
tonomen Sprachvergigens auf die formal-syntaktische Ebene bedckt; ent-

geht zwar dem Tautologievorwurf, steht aber unter einem wachsenden Rechtfer-
tigungsdruck angesichts der zunehmenden Indiiereihe weitreichende Korre-
spondenz zwischen inhaltlicher und formaler Ebene. Diese Korrespondenz kann
selbstversindlich nur dann zum Ausgangspunir sprachtypologische Unter-
suchungen dienen, wenn beide Vergleichsebenen nach amgigken methodi-
schen Verfahren spezifiziert werden. Ohne eine konsequente Trennung der theore-
tischen Instrumentarien, mit denen die beiden Bezugspunkte charakterisiert wer-
den, wirde die festgestellte Korrespondenz nichts weiter als ein tautologischer
Zirkel in disguisesein.

Der nachstehende Versuch, das Gebiet spontaner perzeptueller Erfahrungen mit
den Mitteln der geometrischen Logik ikonographisch einzugrenzen, verfolgt das
Ziel, einen kleinen Ausschnitt des semantischen Korrelats in dem geforderten Sinn
unablangig von der Analyse eins@diger grammatischer Strukturen zu beschrei-
ben. Sollte ein solcher Versuch erfolgreich sein, sind damit noch nicht die mit
den Prin@r- und Sekung@irdaten verbundenen Schwierigkeiten behoben. Auch bei
einem Vergleich der sprachlichen Erscheinungsformen, die einen bestimmten in-
haltlichen Bereich zum Ausdruck bringen, stellen sich wiederum die Fragen, ob
die Auswahl der untersuchten Sprachen @&spntativ ist und ob die benutzten
Darstellungen keine vorurteilsbeladenen Verzeichnungen enthalten.

Auf beide Fragen bietet sich eine Teilantwort an, wenn man anstelle einer iso-
lierten Betrachtung von einzelnen sprachlichen Eigenschaften Zeichensysteme
im Sinne einer algebraischen Semiotik zugrundelegt. Lassen Sie miéclain
erlautern, in welcher Weise der Systemgedanke - wenn auch unter anderem Na-
men - als regulatives Prinzip in der aktuellen dritten Phase der Sprachtypologie
schon immer wirksam war.

Ein Hauptmotiv tir die Erforschung sprachlicher Vielfalt ruht auf der Hoffnung,
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zu Einsichten in die Kookkurrenzrestriktionen optionaler sprachlicher Merkmale
zu gelangen. Diese Einsé@mnkungen dienen dann als Grundlagedie Beschrei-
bung sprachlicher Variationsmustéiblicherweise werden diese Ahgigkeiten

fur das Auftreten bestimmter Strukturmerkmale in der Form von Konditionalen
spezifiziert:

Wenn in einer Sprache L die Konstruktion K die Eigenschaft A auf-
weist, dann muf3 diese Konstruktion auch die Eigenschaft B aufwei-
sen.

Selbst an dieser einfachsten Variante einer sog. universalen Implikation wird so-
fort deutlich, daf3 es sich hier um ein gesetzartiges Konditional handeldi&
Bestitigung solcher universalen Hypothesen kommt nach einer der plausibelsten
wissenschaftstheoretischen Analysen daheR ein entscheidendes Gewicht zu,

in denen die in der Protasis gemachten Annahmenlesfnd. Genal3 dieser Ana-

lyse sind fir die Verifikation der Implikation jene Sprachen, in denen die Kon-
struktion K tat&chlich die Eigenschaft A hat, vondterem Interesse als jene,

in denen diese Konstruktion die Eigenschaft A nicht hat. Um z.B. étepr ob

in der Tat in Sprachen mit Kasusmarkierung der Subjekte intransitiver Verben
auch die Subjekte transitiver Verben kasusmarkiert sind, wird sich die Typologin
vornehmlich Sprachen zuwenden, deren Subjekte intransitiver Verben eine Ka-
susmarkierung tragen, und Sprachen, in denen die Subjekte intransitiver Verben
keine offene Kasusflexion zeigen, keine weitere Beachtung schenken.

Der entscheidende Gedanke dieser wissenschaftstheoretischen Analyse besteht
darin, das Problem der Bésigung einer universalen Implikation nicht als ein
logisches Problem anzusehen, sondern als ein Entscheidungsproblem. Der Wis-
senschatftler hat die Auswahl zwischen einem Spektriglicher Experimente -

in unserem Fall: verschiedener Sprachen -, und sie mufl} &idtidjenigen ent-
scheiden, deren Ergebnisse vob@mbglicher Relevanzifr die Verifikation der

zu testenden Hypothese sind. In den Worten von Keith Stenning und Michiel van
Lambalgen[(Stenning and van Lambalgen; 1999): ‘More formally, we may com-
pute the information about the hypothesis yielded by an outcome, and then average
over the possible outcomes. It then seems sensible to choose the experiment with
the highest expected information gain.” Auf der Grundlage einigeatziisher
Annahmeriber die Verteilung positiver Bdikate in der Welt macht es dann nach
dieser Analyse mehr Sinn, Sprachen auszoien, in denen an der Konstruktion

K die Eigenschaft A zu beobachten ist, als solche, in denen dies nicht der Fall ist.

Von besonderem Interesd@ tlie Sprachwissenschatftlerin sindindith jene Zu-
sammenhnge, in denen eine grolRe Zahl voneinander uaiadpige Eigenschaften
durch ein komplexes Netz von Implikationen miteinander verbunden sind. Typo-
logische Generalisierungen von entsprechend hohem Komiieyiad sind nach
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der vorstehenden Ektung deswegen weitgehend immun gegmar statistischen
Fehlinterpretationen, ddif ihnre Qliltigkeit nur die Sprachen herangezogen wer-
den nussen, in denen genau die Kombination von Merkmalen realisiert ist, die
sich aus den einzelnen Bedingungen der Teilimplikationen zusammensetzt.

Betrachten Sie zu lllustrationszwecken die von Comrie und Ke€nan (Keenan and
Comrie;[19/]7) vorgeschlagene ‘Zamglichkeitshierarchie’g@ccessability hierar-

chy). Nach diesem Vorschlag sind Subjekte, direkte Objekte, indirekte Objekte,
obligue Nominalphrasen, Genitive und Komparativobjekte in abnehmendem Grad
zuganglich tr die Erganzung durch Relatiédéze. Geral3 dieser hierarchischen
Anordnung wird vorausgesagt, daf3 in einer Sprache, die Reletes§ir Nomi-
nalphrasen auf einem bestimmten Punkt der Skala erlaubt ¢dikrdn Positionen

der Skala ebenfalls relativierbar seiissen. Nach dem eben Gesagtenigees

zur Validierung dieser universalen Implikation, den Ausschnitt der zu testenden
Sprache auf jene Gruppe zu besugtken, in denen eine der den Subjekten unter-
geordneten Positionen relativierbar ist.

Meines Wissens gibt es bisher keinen umfassenden Versuch, die Ausdrucksfor-
men zusammenzustellen, die B&gt werden, um eine refsentative Auswahl
gangiger typologischer Generalisierungengtichst explizit formulieren zuénnen.
Neben universalen Implikationen spielen sicher Existenzbehauptungen und koor-
dinative Verkriipfungen eine wesentliche Rolle. Um an dieser Stelle keine vor-
schnellen Einsclamkungen zu postulieren, war ich von der vereinfachenden An-
nahme ausgegangen, daf’ wir es bei den Aussagen zu den Beziehungen zwischen
einer Menge unakiingiger, linguistisch relevanter Merkmale mit einem algebrai-
schen System zu tun haben, d.h., dal¥iver ein theoretisches Vokabular viggén

und dafd mit den Mitteln dieses Vokabulars explizite Aussagen formuliert werden,
die den Charakter von gesetzesartigen Behauptungen haben.

Unter diesen Annahmen wird auch klar, warum die Bedenken gigeer Re-
levanz von Sekuritdaten teilweise an Saife verlieren. Aus grun@szlichen
Erwagungen ist es natlich ausgeschlossen, dal’ formale Theorien den Bereich
ihrer Anwendungen konstituieren. Jede noch so reiche Theorie einer Menge von
Merkmalen bedarf am Ende eines konkreten Bezugs zur sprachlichen Erschei-
nungsform. Ist dieser Bezug erst einmal hergestellt, gibt es, mit anderen Worten,
ein Modell fur die angenommene Theorie, danackst mit dem Komplextts-

grad der Theorie die Wahrscheinlichkeit, dal? die in den Sekuladen verwandte
homophone Terminologie denselben Begriffsbestimmungen gehorcht wie die des
algebraischen Systems. Damit ist zwar noch keine Garantie verbunden, dal3 Aus-
driicke wie ‘Nomen’, ‘Verb’, ‘Aspekt’, ‘Kopf’ aus dem Vokabular der Theorie
dasselbe meinen wie ihre Doppaiwer in der Beschreibungssprache des einzel-
sprachlichen Modells, aber die Gesamtheit der impliziten Definitionen, die sich
durch das System gesetzesartiger Hypothesen ergftitdie Gefahr einer hom-
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onymen Fehlinterpretation gering erscheinen.

Zusammenfassendf®t sich festhalten, dafd die Probleme, die sich mit der stati-
stischen Relevanz der Prardaten und mit der Deutungsvielfalt sekanet Ana-

lysen verbinden, durch die konsequente Betonung des sprachlichen Systemge-
dankens in der dritten Phase der Sprachtypologie erheblich an Bedeutung ver-
loren haben. Es sind damit hoffentlich die methodischen Bedenken ausgfer

die mit Recht gegen die Besitigung mit der Verteilung isolierter Merkmale
vorgebracht sind. Im abschlieRenden Teil meibéerlegungen werde ich ver-
suchen, das skizzierte Porgramm durch eine notwendigerweise geréfsenPr
tation von Perzeptionskonstruktionen zu illustrieren. Die Aufgabe, die dabei zu
losen ist, stellt dadurch eine besondere Herausforderung dariidd8sf (meta-
)theoretische System eine Interaktion zwischen zwei Teilsystemen vorzusehen ist,
die im Bereich der sprachlichen Pramdaten ihre Entsprechung auf zwei verschie-
denen Ebenen haberamlich der der Syntax und der der Semantik. Es ist oben
schon vor der Gefahr der sog. externen Tautologie gewarnt worden, der man er-
liegt, wenn die syntaktischen Kategorien in semantischen Begriffen definiert wer-
den. Selbst wenn diese Gefahr gebannt ist, stellt sich weiter die Frage, wie die
Interaktion zwischen beiden Teilsystemen darzustellen ist. Die klassische Vor-
stellung aus der modelltheoretischen Semantik, dal3 die Vermittlung zwischen
der syntaktischen und der semantischen Ebene durch einen Homomorphismus
geleistet wird, ist wenig hilfreich, da bei der Interaktion zwischen verschiede-
nen (Zeichen-)Systemen eine Transformation von einer Signatur in eine ande-
re geschieht. Mit dem objektorientierten Ansatz verschiedeigsvsund seiner
Formalisierung durch das Konstrukt perspektivischer Theoriemorphismen in der
(versteckten) algebraischen Semantik steht allerdings ein angemessenes techni-
sches Instrumentarium zur V@gung, um die geanschte Interaktion zwischen
verschiedenen Teilsystemen behandeln @anlen. Ich muld es bei diesem Hin-
weis belassen und darauf vertrauen, daf3 aus den folgenden Bemerkungen deutlich
wird, wie das Verfltnis zwischen dem ‘System’ der Ereignisse und Gedanken auf
der einen und dem sytaktischen System verschiedener Konstruktionstypen auf der
anderen Seite intendiert ist.

3 Perzeptionskonstruktionen

Unsere Kenntnis von und unseren Glaubeer die Welt gewinnen wir durch un-

seren perzeptuellen Kontakt mit ihr. Soweit wir unsere erste Sprache lernen und
sie nicht nur das Ergebnis eines genetisch gesteuerten Reifungsprozesses ist, ist
auch dieser Vorgang vermittelt durch perzeptuelle Erfahrung. Auf der anderen Sei-
te ist ebenfalls das Spektrum dessen, was wir anderen und uns an perzeptuellem
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Gehalt zuschreibendanen, in hohem Mal3e durch unsere Sprache bestimmt. Die
Wahrnehmung bildet vermutlich das kognitive Vémgen, in dem Sprache und
Welt am innigsten ineinander versahnikt sind.

Offenbar handelt es sich bei dem perzeptuellen Kontakt mit der Welt um eine
grundlegende Aufgabe, dereddungsspektrum im Sinne des a@tmten Klner
UNITYP-Projekts eine Dimension bildet. Innerhalb dieser Dimension gibt es einen
ausgezeichneten Punkt, der sich durch eine Reihe von formalen und semantischen
Eigenschaften identifiziere@Bt. Fir die fur diesen Punkt charakteristischen se-
mantischen Prinzipien ist bisher kein einheitliches Prinzip gefunden worden. Die
Richtung, die bei einer Suche nach einem grundlegenden Prinzip, das das Ver-
halten von Perzeptionszuschreibungen steuert, Erfolg verspricht, wird durch das
Stichwort der mentalen Modelle der Cambridger Schule angegeben. Der ‘manipu-
latorische’ Umgang mit ihnen entspricht in wesentlichéry@n den Eigenschaf-

ten, die Aussageuber spontane Wahrnehmungen aufweisen und die sich mit den
Mitteln einer nicht-mengentheoretischen Semantiéezmieren lassen. Sollten die
mentalen Modelle eine im Sinne von Marrs Ebenenunterscheidiggiate ‘Re-
chenstruktur’ @ir das kognitive Modul der Perzeption lieferrirften die semanti-

schen Gesetze an dem in Rede stehenden ausgezeichneten Punkt der Perzeptions-
dimension den Charakter virtueller Notwendigkeit beanspruchen.

3.1 Sprachliche Erscheinungsformen

Zu Beginn seines Aufsatzdsber Vicarious Experiencéeschreibt Vendler fol-
gende Szene.

Sein Freund und er sehen hinunter von einem hohen Kiliff auf die aiitgjésv
Flache des Atlantiks. Obwohl es kalt und windig ist, tummeln sich einige Badende
in den Wellen. In diesem Moment sagt der Freund zu Vendler:

(2) Just imagine swimming in that water. (Vendler; 1979)

Vendler scfittelt sich bei dem Gedanken an dialke, die gehhrliche Stomung,
den Salzgeschmack und andere unangenehme Empfindungge skin Freund
ihn mit einer nur geringigig geanderten Aufforderungberrascht, amlich

(2)  Justimagine yourself swimming in that watér. (Vendier; 1979)

ware Vendler der imagére Kalteschock erspart geblieben. Eatte der Auffor-
derung[(2) nachkommenrdknen, indem er sich eine Vorstellung davon gebildet
hatte, wie sein kleiner Brper, ein Spielball der Wellen, aus der Gischt in un-
regelnalligen Absinden auftauchen und in ihr wieder verschwinddirde. In
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diesem Fall Atte Vendler das Kiiff in seiner Vorstellung nicht verlasseiissen,

er hatte seine Perspektive auf das Wasser unter sich beibehalten und sich gewis-
sermal3en von oben betrachtémken. Im ersten Fall dagegen, wo er sich schon
von der Kalte des Wassers erfalRihite, war das Kliffuber ihm und sein Freund
einsam auf der Bhe.

Vendler nennt den Akt der Einbildungskraft, der durch die erste Aufforderung aus-
gelost wird, subjektiv und den Akt der Einbildungskraft, den die zweite Auffor-
derung zur Folge &ite, objektiv. Bei der subjektiven Vorstellung handelt es sich
darum, bestimmte Erfahrungsinhalte ins Bewul3tsein zu heb&mend die ob-
jektive Vorstellung darin besteht, ein Objekt - in dem skizzierten Fall den eigenen
Korper - mit den Mitteln einer oder mehrerer Sinnesmodgdit (perspektivisch)

zu erfassen. Die AlternativéBt sich pagnant so formulieren: In dem objektiven
Fall soll Vendler sich in einer bestimmten Situation agieren sehéhtend er sich

in dem subjektiven Fall vorstellen soll, was es bedeutet, eine bestimmte Erfahrung
zu machen.

Offenbar lonnen wir uns in eine ganze Reihe von Zusten, Erfahrungen atig-

keiten und auch in andere Personen hineinversetzen. &imdn uns einbilden,
grof3er zu sein, als wir sind, wittkinen uns das Giffil vorstellen, das ein eisiger
Windhauch hervorruft, wenn er uns im Freien erfal3t, vdnikken uns den Gedan-

ken Uberlassen, die eine schwierige Bergbesteigung zum Gegenstand haben, und
wir konnen in unserer Imagination schlie3lich auch in die Rolle vasat oder
Napoleon sctlilpfen. Offenbar hat unsere subjektive Einbildungskraft aber auch
ihre Grenzen. Wir &nnen uns nicht vorstellen, was es bedeutet, eine bestimm-
te Art von Erfahrung zu machen, ohne zu wissen, welche Erfahrungen zu dieser
Spezies zu rechnen sind; und im Fall von Erfahrungen wissen wir niclstsie

sind, wenn wir nicht wisserwie es ist, eine entsprechende Erfahrung zu haben.
Um ein beilhmtes Beispiel zu er@hnen: Wir wissen - und inbingen ist ein
Projekt im Rahmen eines SFB mit diesen Problemen befal3t -, dal3 die meisten
Fledernause ihre AuRenwelt vornehmlich durch Radar oder Echolotortung wahr-
nehmen. Obwohl diese Art der Orientierung ohne Zweifel eine Form von Perzep-
tion darstellt, ist sie in keiner Weise mit einer Sinnesmodaliergleichbariiber

die wir verfugen. Auch gibt es keine Veranlassurg flie Vermutung, dal’ das
Mittel der Orientierung, das Fledeémse verwenden, etwas ist, das wir erleben
oder auch nur subjektiv zagglich machen &nnten. Wir scheineiiber denBe-

griff, was es heif3t, eine Fledermaus zu sein, nicht zuigeri. Wirverstehemicht
wirklich das Padikat, “Erlebnisse wie eine Fledermaus zu haben”.

Der Unterschied zwischen der mentalen Imitation einer objektiven perzeptuellen
Relation und dem Versuch, sich subjektiv in eine andere Glaubenswelt oder einen
fremden Erlebniszusammenhang zu versetzdst, sich besonders deutlich nach-
weisen durch die Klassen von Modifikatoren, die @tZ&n mit entsprechender
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Bedeutung vorkommendknen. Dald es sich im Fall der objektiven Einbildung
um ein mentales Wahrnehmen handelt, belegen die Beispiele, die die Perspektive
der visuellen oder auditiven Aufnahme betonen:

(3) Imagine the battlefield from aboveé. (Vendler; 1979)
4) Imagine this statue sideways. (Vendler; 1979)

(5) Imagine the music coming from a distance. (Vendier; 1979)

Vendler, von dem diese Beispieldernommen sind, weist darauf hin, dal3 die
perspektivischen Modifikationen, nicht den Inhalt des Varbagine betreffen
konnen, da sonst auch die folgendetiZe akzeptabel seinifiten:

(6) *Imagine a thunderbolt from the sidé. (Vendler; 1979)

(7) *Imagine the taste of lemons from above. (Vendier; 1979)

Es zeichnet gerade die Sinnesmo@adin des Sehens undkens aus, einum-

liche Beziehung zwischen dem Wahrnehmenden und dem Objekt der Wahrneh-
mung zu etablieren. Die restlichen Modat#n, das Schmecken und Riechen und

- bis zu einen gewissen Grad - auch délen, sind demgegéber ausgespro-
chen “perspektivelos”, was Folgen halr fderen Bedeutungspotential, wie wir
noch sehen werden. Visuell und auditiv greifen wir in den Raum hinaus, und die-
se reale Beziehung tendiert dazu zu vergeistigeahrend die Unmittelbarkeit,

die fur den gustatorischen, den olfaktorischen und den haptischen Bereich cha-
rakteristisch ist, tendentiell der konkreten Bedeutungéspherhaftet bleibt.

Es sollte keiner Belegeif die Behauptung bédfen, dafld es unaglich ist, von

oben, von der Seite oder aus der Ferne in sich das Erlebnis hervorzurufen, im
stirmischen Meer zu baden oder Napoleon zu sein. Wenn es richtig ist, daf’3 wir
nur Erlebnisse und Vorstellungen von etwas hab@&mlen, das wir auch verste-
hen, dafd wir uns nur in sozio-kulturelle und psychologische Situationen zu ver-
setzen verragen,Uber deren Begriffe wir veifgen, leuchtet der Grundif die
Restriktion nglicher Modifizierbarkeit von subjektiven Imaginationen ohne wei-
teres ein. In dem Moment, wo wir davon ausgehen, dal’ die Handluaggew
Glaubenswelten und emotionalen Bindungen eines Napoigamg bestimmend

sind, richten wir uns - wenn auch nur in Gedanken - nach Faktoren, die man nicht
von oben oder unten, von der Seite oder von vorne oder von einer anderen Per-
spektive betrachten kann. Wir werden bei unserem ingagmRollenspiel even-

tuell in Erwagung ziehen, daf3 Napoleon mit dem Gedanken gespiehibhatjn

die Schlacht von Waterloo zu ziehen, dal3 er bedauert hat, Ruf3land angegriffen
zu haben daf3 er der Meinung war, sich von Josephine trennemimsen u. .
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Negieren, ins Perfekt setzen und durch ein Modalverb bestimmen lassen sich nur
Ausdiiicke, deren Bedeutung einer anderen Kategorie zugerechnet werden muf3
als jene Ausdicke, die auf etwas referieren, zu dem wir eine perzeptuelle Relati-
on einnehmen &mnen. Was nicht ist, was vergangen iafitl sich nicht unter die

Lupe nehmen, und es ist nicht vorstellbar, was unter dem visuellen Aspekt einer
deontischen Notwendigkeit vorzustellen ist.

Wenn wir Vendlers Freund eine leicht@gederte Aufforderung zu einem subjekti-
ven Einbildungsakt in den Mund legeramlich

(8) Just imagine yourself to be swimming in that water.

steht diese Formulierung in minimalem Kontrast zu der anderen Aufforderung,
die eine objektive Perzeption evozieren sollte:

(9)  Justimagine yourself swimming in that watér. (Vendier; 1979)

Die Komplemente von (P) und {8) lassen sich zwar beide durch eine negierte Mo-
dalitat modifizieren, die resultierenden Lesarten weisen jedoch die typischen Un-
terschiede auf, didif den Gegensatz von subjektiver und objektiver Reenta-

tion charakteristisch sind:

(10)  Justimagine yourself to be unable to swim in that water.

(11)  Justimagine yourself being unable to swim in that water.

Es besteht wiederum keine Unklarheit dlaer, was Vendler in beideraften zu

tun hat: Die Formulierung mit dem Infinitiv legt ihm nahe, sich die katastrophalen
Konsequenzen zu Herzen zu nehmen, die ihm als Nichtschwimmer in den to-
senden Fluten des Atlantik bevorstehehnend die Partizipialkonstruktion ihn
einladt, die fruchtlosen Aktiviaten seines alter ego von dem KiIiff aus mit dem
geistigen Auge zu verfolgen.

Wenn wir der Vorstellung von den Gefahren des Nichtschwimmers die unmittel-
bare gefihlsnafige Betroffenheit nehmen, erhalten wir eine weitere Konstrukti-
onsnoglichkeit des Verbsmagine

(12)  Justimagine that you are unable to swim in that water.

Dieser Satz drckt keine Einladung aus, sich in der Vorstellung einer stellvertre-
tenden Erfahrung zuiberlassen, und zwar weder in dem Sinn, daf3 dieiBem-

gen eines Nichtschwimmers betrachtet werden, noch in dem Sinn, daf3itdsgeif3i-
ge Qualitt eines lebensbedrohenden Erlebnisses im Vordergrund Stafgge-
blieben von dem emotional angespannten Erlebnisgehalt ist nur noch die Auffor-
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derung zu einer konzeptuellen Leistung, zu einer Verstandesleistung.

Wir hatten schon im Zusammenhang mit dem Fledermaus-Beispiel darauf hinge-
wiesen, dal3 unsere Erlebrékigkeit offenbar dort ihre natliche Grenze findet,

wo unsere Begriffe versagen, unsere Kategorien leer bleiben. Eine analoge Aussa-
ge gilt natirlich fur den Gebrauch vamagine in dem das Komplement die Form
eines finiten Satzes annimmt. Die semantische Differenz zu dem infinitivischen
Komplement besteht darin, dal’ der Gedanke, von dem man sich eine Vorstellung
machen will, im Fall der finiten Subordination jeder emotiven, alethischen oder
epistemischen Albnung entkleidet ist. Im letzten Beispiel {[12) wird dedrdr

nur noch aufgefordert, in seiner Vorstellung die Konsequenzen und verdeckten
Maoglichkeiten zu eruieren, die mit seiner @higkeit zu schwimmen verbunden
sind.

Die intuitiven Voriberlegungen sollten dazu dienen, die These plausibel zu ma-
chen, dal3 das Veilmagineneben einer konkreten Bedeutung auch eine abstrakte
Lesart hat. Die konkrete Bedeutung bezieht sich auf den iraagnmAkt einer
sinnlichen Wahrnehmung,afarend die abstrakte Lesart Gehalte zum Gegenstand
hat, zu denen wir entweder eine neutrale oder modal abtgeeHaltung einneh-
men lkonnen. Beide Lesarten lassen sich offenbar durch ihr Verhalten iglegen
perspektivischen Adverbien, Negation, Tempusmarkierung und Ackein mo-
dalen Charakters voneinander abgrenzen.

Es ist in diesem Zusammenhang von besonderem Interesse, dal} in typologischen
Untersuchungen zu Komplementsystenmeagine zu den Verben der direkten
Wahrnehmung gerechnet wird. Sahdt z.B. Noonanmaginezu denimmediate
perception predicatedie jeweils eine Sinnesmodadiitbezeichnenjber die die
Wahrnehmung vealuft (Noonan; 1985). Im Fall voimaginemuf3 die Sinnes-
modalitit aus dem Kontext erschlossen werden, wie wir gesehen haben, und die
Wahrnehmung selbst ist ein rein mentales Ereignis. Was Noonan nicht gesehen
hat, ist die Tatsache, dafdagineauch in der Hinsicht den Verben der sinnlichen
Wahrnehmung verwandt ist, daf3 sich bei diesen ebenfalls ein Bedeutungsunter-
schied zwischen konkreter und abstrakter Lesart beobacifén |

Dal3 die Verben der sinnlichen Wahrnehmung neben ihrer direkten Verwendung
auch eineriibertragenen ‘intellektuellen’ Gebrauch haben, istilah seit lan-

gem bekannt und triffibrigens auch auf lasentirezu, das dieser Klasse von Ver-

ben in der traditionellen Grammatik den Nameerba sentiendigegeben hat.l
unsereUberlegungen im Vordergrund steht dabei nicht so sehr der Bedeutungs-
unterschied der einzelnen Verben, sondern die Beobachtung, dal? die semantische
Differenz in systematischer Beziehung zum syntaktischen Verhalten der Perzepti-
onsverben zu stehen scheint. Diese Paraketivischen Syntax und Semantik ist

im Englischen klar zu belegen, wie die folgende Beispielreihe zeigt:
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(13) a. John saw the bus move down the stréet. (Capian; 1973)
b. John saw that the problem was very difficUit. (Caplan; 1973)

(14) a. Johnwillhear Ronald Reagan deliver his State of the Union address.
(Asher and Bonevac; 1985)
b. Johnwill hear by letter that his mother has been nomingted. (Caplan;
1973)
(15) a. Johnfelt Mary trembling beneath her coat. (Capian;|1973)
John felt the current pull at the boat.

b. We feltit to be essential that all take part. (Bolinger; 1974)
(16) a. Didthey too taste the mouth go dry? (Bolinger; 1974)

b. John tasted that the pudding was already sweet. (Capian; 1973)
(17) a. John’sdog smelled Tabby climb the stairs.

b.

John smelled that the diner was already cooked. (Caplan];, 1973)

Wie im Fall der verschiedenen Vorstellungsweisen begegnen wir wieder einer Zer-
legung in Gegenande der sinnlichen Wahrnehmung und in Gegansg abstrak-

ter Natur, die den Inhalt von Einsatzungen und Urteilen bilden. Wenn durch das
Komplement etwas ausgedkt wird, das sich nicht direkt wahrnehméft, tihrt

die Verwendung der Partizipialkonstruktion zu einer nicht akzeptablen Aussage:

(18) a. From what Sue told me about her meeting with Fred, | feel that she
is growing rather hostile[ (Kirsner and Thompsbn; 1976)
b. From what Sue told me about her meeting with Fred, | feel him to be
growing rather hostile. , *From what Sue told me about her meeting
with Fred, | feel him growing rather hostile.

Diese Erkérung wird durch ihre Umkehrung bésigt. In dem Moment, wo durch

den abkngigen Satz ein Vorgang beschrieben wird, der der direkten sinnlichen
Wahrnehmung zuinglich ist, ist die Skala der Akzeptabditder drei Konstruk-
tionsformen im VerBltnis zum ersten Beispiel auf den Kopf gestellt, wobei wir
den aspektualen Unterschied zwischen dem nackten Infinitiv und der Partizipial-
konstruktionibergehen:

(19) a. *Henrietta felt that the cold stethoscope glided across her shoulder
blades. (Kirsner and Thompsadn; 1976)
b. *Henrietta felt the cold stethoscope to glide across her shoulder bla-
des. , Henrietta felt the cold stethoscope glide across her shoulder
blades.



3 PERZEPTIONSKONSTRUKTIONEN 17

Die beiden letzten Beispielreihen weisen auf eine (relativ) klare semantische und
syntaktische Differenzierung zwischen Konstruktionen hin, die auf der einen Seite
aus einenverbum sentiendind einermaked infinitivgder Ausdruck stammt von
Jespersen) oder eindang-Form bestehen, und auf der anderen Seite aus einem
verbum sentiendiind entweder einem Infinitiv miio oder einem finiten einge-
betteten Satz. Der bloR3e Infinitiv und diag-Form haben offenbar eine Affirdit

mit einer unmittelbaren sinnlichen Erfahrungalivend der Infinitiv mito und der

finite Satz das Ergebnis eines mentalen Akts zu beschreiben scheinen.

Wir haben keinen Anhaltspunkt dafgefunden, daf} das gemeinsame Auftreten
der ervahnten abstrakten und konkreten Lesart der Perzeptionsverben von Nu-
ancen abéingt, die nur durch eine detaillierte lexikographische Beschreibung ans
Licht gebracht werdendanten. Es besteht allerdings eine allife Asymmetrie
zwischen den Perzeptionsmodalén im Hinblick auf ihre Tendenz, in den men-
talen Bereich hiiiberzuspielen, eine Asymmetriddrigens, die eine Parallele in

der Extension der Lexikalisierun@rf Verben der Sinneswahrnehmung hat.

Das wohl bekannteste Beispiéirfeine solche Lexikalisierungshierarchie bilden

die Farbvirter. Es gibt Sprachen, die nur zwischeeilRundschwarzunterschei-

den. Sprachen, die weitere Unterscheidungen treffen, tun dies nach einer angebba-
ren Ordnung. Man hat z.B. keine Sprache gefundenidez einen Ausdruckif

braun aberiber keinen Ausdruckir rot verfugt. Aus dem Vorhandensein eines
Wortes fir eine chromatische Farki3t sich auf das Vorhandensein anderer Farb-
bezeichnungen in der jeweiligen Sprache schliel3en. Wenn eine Siirlaehein

Wort fur eine Farbe auf einer Stufe der Rangordnung, die Unigr (20) angegeben
ist, verfugt, kommen in ihr auch alle Wrter fur die hierarchisch untergeordneten
Farben vor.

> > > > >
schwarz gelb purpur

(20) rot grun braun rosa
blau orange

weil3 grau

Die Lexikalisierungshierarchigif Farbausdicke legt die Vermutung nahe, dal3
auch fir andere Wortfelder eine Ordnungsstruktur ausgemacht wefiterd die

von einer sehr groben ‘Schwarz-Weil3-Malerei’ zu immer feineren Differenzierun-
gen fortschreiten ¥wde. Diese Vermutung istif die Verben der Sinneswahrneh-
mung allerdings nicht zu begtgen. Die Modaliten, die mit dem phylogenetisch
altesten Teil unseres Gehirns verbunden sind und die uns einéiticiven Sinn
‘hautnahe’ Orientierung in der Welt efiglichen, der Tastsinn, der Geruchssinn
und der Geschmackssinn, stehen am unteren Ende der Lexikalisierungshierarchie
fur die Verben der Sinneswahrnehmung:
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(21) Gesicht  Gelbir Gefuhl  Geruch
Geschmack

Viberg (1983) hat herausgefunden, dal3 der Gesichtssinn in den von ihm unter-
suchten Sprachen die amufigsten lexikalisch differenzierte Perzeptionsmoda-
litat ist. Genauer gesagt, lautet sein Ergebnis folgendermal3en: Wenn eine Sprache
uber ein einfaches Verb, das keinen Handlungscharaktetinagh Vorgang einer
bestimmten Sinneswahrnehmung gt dann sind in dieser Sprache auch ein-
fache Verben zur Bezeichnung aller radgkeren Wahrnehmungsarten zu finden.
Beispielsweise virde die Lexikalisierungshierarchie der Wahrnehmungsarten von
einer Sprache verletzt, die zwar einen einfachen Ausdriuickihlen aber keinen
einfachen Ausdruckifr horenoderseherhatte. Wie nicht anders zu erwarten, ent-
spricht die Tendenz einzelner Verben, ihren Bedeutungsbereich zu erweitern, ih-
rer Position auf der Lexikalisierungshierarchie. In einer Sprache, die im Hinblick
auf die in Rede stehende Hierarchie defizient ist, werden die nicht-lexikalisierten
Wahrnehmungsmodaditen normalerweise von dem Verb mit ausgetit, das ih-

nen hierarchisch am &chsten’ liegt.

Glucklicherweise gebrt das Englische zu dem ausgaviten Kreis der Sprachen,

die die gesamte Lexikalisierungshierarchie abdeckeiicklitherweise deswe-

gen, weil es amlich neben den sprachtypologischen Strukturen, die die Lexi-
kalisierungstendenzen bestimmen, auch noch eine verwandte GaBejkmt

zu geben scheint, die ddibergang von der konkreten zur abstrakten, von der
korperlichen zur seelischen Bedeutung regelt. Diese Ge&8igkeit langt zu-
sammen mit dem oben eahnten Merkmal deraumlichen Distanz, das die Sin-
nesmodaléten in zwei Gruppen, das Gesicht, Gelund Geiihl auf der einen

und den Geruch und Geschmack auf der anderen Seite, einteilt. Diese Trennung
durfte ein anthropologisch bestimmtes Universale und in vielen Sprachen nach-
weisbar sein. Mir ist leider nicht bekannt, ob es komparatistische Untersuchungen
gibt, die die Lexikalisierungshierarchie der Perzeptionsverben mit den Verbin-
dungen zwischen ihren konkreten und abstrakten Bedeutungspotentialen verglei-
chen. Trotz der fehlenden empirischen Grundlage bedarf es keiner hellseherischen
Fahigkeiten, um die Tendenzen, die eine entsprechende vergleichende Studie zu-
tage brdern dirfte, vorherzusagen. Ebenso wie uns eine Spradjegraschen
wirde, die ein Adjektiv d@ir braun aber kein Adjektiv iir rot hat, wirde uns ei-

ne Spracheatselhaft erscheinen, in der zwar ein einfaches Varbithleneine
abstrakte Lesart hat, in der aber alle einfachen Vertiedit visuelle Wahrneh-
mung nur eine konkrete Interpretation zulassen. Einen Hinweis, der die vermutete
Tendenz bestigt, gibt[Capian[(1973). Er weist darauf hin, daf3 selbst in Kulturen,

in denen der Geschmacks- und Geruchssinn eine bedeutende soziale Funktion ha-
ben (wie z.B. bei den Sprechern des Walbiri), die entsprechenden Verben keine
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abstrakte Lesart aufweisen. Auch Viberg berichtet in einatespn Untersuchung
(Viberg; [1984), dald eine kursorische Inspektion seines Datenmaterials die Ver-
mutung zu ditzen scheint, dal3 Verben am oberen Ende der Hierarchie der Sin-
nesmodaléten eher eine polyseme Extension ihrer Bedeutung in den kognitiven
Bereich aufweisen.

Eine Uiberraschende Unteigzung fir die Idee einer hierarchisch zunehmenden
Tendenz der Perzeptionsverben, in das Feld dadiRate des Wissens und des
Wissenserwerbs sich auszudehnen, liefert das Studium dez\sdgntials Unter
evidentialsversteht man sprachliche Verfahren, die die verschiedenen Haltungen
zur Verhirgtheit - Evidenz - und zur Herkunft des Gehalts von Aussagen ver-
mitteln. Der Begriff derevidentialsgeht anscheinend auf Franz Boasimk;, der

in seiner Beschftigung mit dem Kwakiutl auf - wie er es nannte - ‘'modalities

of the verb’ gestol3en war, die Quelle und Grad der &eging einer Nachricht
angeben. Die Besélitigung mit der sprachlichen Kategorie dmridentialshat
seitdem unter den Amerikanisten eine gewisse Rolle gespielt, wenn der Terminus
selbst auch erst in den 60er Jahren durch Mary R. Haas éimgefein dirfte.
Evidentialssind anscheinend sehr verbreitet in den nordamerikanischen Indianer-
sprachen und treten als regionalesaRmen versirkt in Nord-Kalifornien und

an der Nordwestkste auf.

Die Uiberraschende Begigung fir die Paralleli&t zwischen der Lexikalisierungs-
hierarchie der Perzeptionsverben und deren A#itratu einer kognitiven Bedeu-
tungsextension findet sich in einer typologischen Studie Lloyd B. Andersons zum
historischen Wandel voevidentials(Anderson{ 1986). Er listetif das Maricopa
(eine Yuman-Sprache), das Makah (Nordwastk), das Wintu und das Patwin
(beide Nord-Kalifornien) eine Reihe vavidentialsauf, die alle auf Fadikate

der visuellen und auditiven Perzeption ickgehen. Ve#terisch ist das Suffix
-pat des Makah, mit dem nach William H. Jacobsén (Jacobsen] 1986) ‘we are
scraping the bottom of the barrel in the search for evidentials. It clearly has a
primarily descriptive value in describing smells or tastes, but verges on being an
evidential which indicates evidence from these sense modalities in certain ex-
amples’. (23) Wir hatten oben schon étwt, daR Geruch und Geschmackhs
bedeuten, @hrendUberblick undUbersicht Distanz implizieren. Wir bétigen
offenbar einen gewissen Abstand, um die Dinge zu durchschauen, uns Gedanken
uber sie zu machen. Diese Voraussetzung der minimalen Abkgeit scheint
beim Geschmacks- und Geruchskontakt nicht@eteistet zu sein.

Die oben angdthrte Metapher, die Distanz uridberblick im Doppelsinn des
Wortes verbindet, wird durch einen Blick auf die vielen Verben der Sinneswahr-
nehmung im Englischen und ihre indogermanischen VerwandteatlygsDie
Verben, die wieeye, (ogle), gape, glimpse, starad look auf Ausdiicke fir die
physikalische Natur des Sehensimkgehen (das Licht, die Augen, Bewegungen
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des Gesichts) erlauben nicht die Interpretation, die sich mit dem intellektuellen
Uberblick und dem Wissen im Sinne von Eingesehen-Haben verbindet. Die Ver-
ben, die auf Ausdrcke zuitickgehen, deren Bedeutung uti@pglich im Bereich

der manipulativen Kontrolle angesiedelt ist, sind in weitaé@skstrem Mal3e mit

der Metapher der geistigen Einsicht verbunden. Zu dieser Grupp#eyel.B.
behold, perceive, scrutinize, disceund see das mit dem Lateinischesequor
verwandt ist. Es ist schlie3lich wohlbekannt, dal3 Aus#e in anderen Sprachen,

die mit dem englischewitnessverwandt sind (vgl. auckvise, wi), die Bedeu-
tungwissenhaben. Zugrunde liegt die idg. Wurzateid - sehen - mit dem Per-

fekt *woida - ich habe gesehen - von dem sich die Bedeutung des Wissens auch
auf andere Formeiibertragen hat. Dddbergang vom Sehen zum Wissen ist im
Griechischen erhalterzi®w vs. o1da), und das Substantideakonnte im Engli-
schen bis zu Beginn des 18. Jahrhunderts im Sinn eines visuellen Bildes verwandt
werden.

Verben, die dem Umfeld desdfens zuzuordnen sind, entwickeln ebenfalls sehr
fruh metaphorische Bedeutungen, die [eher] gahorchen, versteheru um-
schreiben sind. Das grligten<) kAvw bedeutet zwar nochoren aber seine
Ableitungen haben alle den neuen Bedeutungsaspekt angenommenepg
Ruhm;kAvtog, betihmt). Das einzige uns bekannte Gegenbeispiel dieser gene-
rellen Entwicklung stellt das frantendredar. Zwar entwickelte das lahtendere
(ausstrecken, aber auafitendere animum seine Aufmerksamkeit richten auf)
zurachst in seinen romanischen Fortsetzungen die Bedeutung verstehen. Aber im
Fran@sischen ging die Entwicklung weiter, und heute @atendredie Haupt-
bedeutunghdren Im allgemeinen kann jedoch aucirfden Bereich des &étens
festgehalten werden, dal3 der semantische Wandel vom Vorgang der Sinneswahr-
nehmung zu dem Vorgang des geistigen ErfassenauwferMon besonderem In-
teresse istin diesem Zusammenhang die Feststellung Bucks (Buck; 1949), dali die
Nomina, die sich von idg. Verben de®rns herleiten, im allgemeinen nicht den
Laut, das akustische Bhomen, sondern den Inhalt der vernommenen Rede be-
zeichnentale, report, fame, glory, newsind nach ihm die englischen quivalente

fur Worter, die auf Wurzeln destens zuiickgehen.

Wir Ubergehen die anderen Sinnesmodgih und fassen kurz die Resultate un-
serer typologischen und historisch&lberlegungen zusammen. Die Sinnesmo-
dalitaten bilden wie die Farbwrter eine Lexikalisierungshierarchie. Die Spitze

der Hierarchie wird von dem Perzeptionsmodus gebildet, der zu den stammes-
geschichtlich jingeren Entwicklungen des menschlichen Gehirn$daind die
Grundlage iir die differenzierteste Orientierung in der Welt bildet. Parallel zu der
Rangordnung der einzelnen Sinne ist eine Tendenz zu beobachten, die den Bedeu-
tungswandel der einfachen Perzeptionsverben bestimmt. Verben am oberen Ende
der Skala erweitern ihren Bedeutungsbereich eher ins Geistige, als dies bei Ver-
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ben auf dem unteren Ende der Skala der Fall zu sein scheint. Eine kursorische
Inspektion der idg. Verwandten der englischen Verben der Sinneswahrnehmung
vermag diesen Befund empirisch zu [E&gfen.

Die zentrale Hypothese, die den vorstehendberlegungen zugrunde liegt, rich-

tet sich auf einen typologisch ergiebigen Zusammenhang zwischen syntaktischen
Verfahren, semantischen Konfigurationen und der lexikalischen Charakteristik ei-
ner ausgezeichneten Klasse von Inhaftdern in Verbindung mit entsprechen-

den ‘Einbettungen’. Im einzelnen ist allerdings nur am Beispiel des Englischen
uberpiift worden, in welcher Weise die funktionale Adofgigkeit zwischen der
systematischen Bedeutungsextension in den kognitiven Bereich von Perzeptions-
ausdiicken auf der einen Seite und dem \&this von satzartigen und nominalen
Komplementen auf der anderen Seite sich formal a&agptUm die empirische
Basis ansatzweise zu @mgen, sei kurz auf zwei Sprachen verschiedener typo-
logischer Struktur eingegangen, die Gegenstand von Untersuchungen in einem
Tubinger Teilprojekt des DFG Schwerpunkts ‘Sprachtypologie’ sind. Es handelt
sich dabei um das Madegassische (Keenan; 1996) und um die Gruppe der Maya-
sprachen Salie (1998/2000).

Im Madegassischen lassen sich zwei Ausdrucksforrieddn konkreten Wabhr-
nehmungsvorgang beobachten:

1. Zirkumstanzielle Nominalisierung mit Tempusflexion

2. NP plus VP mit Tempusflexion

Beide haben eine faktive Interpretation. Offenbé@niken Verben desiflens,
Riechens, Schmeckens nicht in diesen Konstruktionen auftreten:

(22) n-a-hita [ny nanoloan-dRabe kodiaranajanao
past-act-seethe past-act-change-circ-Rabe(gevh)eel 2nom
‘You saw Rabe change the tire (Rabe’s changing of the tire) (Keenan;
1996)

(23) nahita an-dRabédn-iala(*h-iala/*m-iala)ny fiara] aho
past.act.seeacc-Rabepast-act.exit(fut-/pres-)hecar 1nom
‘| saw Rabe get out of the car” (Keendn; 1996)

Das Komplement darf nicht statisch sein uat auch keine Negation und Im-
plikation zu. Die Verliltnisse hinsichtlich adverbialer Modifikation liel3en sich
durch Informantenbefragung bisher nicht eindeutiyéh.

Zur Wiedergabe der kognitiven Lesart stehen zwei Konstruktionstypen zuir-Verf
gung, ramlich durch den Complementiztx eingeleitete finite &tze und die ge-
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rade ervihnte nicht-nominalisierte Ausdrucksform, wobei dann allerdings nach
Keenan ein ‘future/irrealis’ vor dem flektierten Verb stehen muf3:

(24) ho hita-nareo fa ho tongaany aho!
FUT seen-2gen(plihatfut arrivethere(not.vis.Llnom

‘you will see that | will get there’[(Keenan; 1996)

(25) nihevitra  an-dRaso&o nanasa lamba aho
past.act.thinlacc-Rasoaas’'(=FUT) past.act.washlotheslnom

‘| thought Rasoa to have washed the clothes.” (Keehan; 1996)

Anscheinend bescénkt sich die Bedeutungsextension in den kognitiven Bereich
auf die oberen drei Stufen der Sinnesmodadin.

Ahnliche Paralleliatten zwischen nominalisierten Komplementen von Wahrneh-
mungsverben und Ereignissen auf der einen und finiten, durch einen Complemen-
tizer eingeleiteten &zen und Propositionen auf der anderen Seite lassen sich in
Mayasprachen feststellen:

(26)  xO-y-il iX [in-aw-aute-on an]
Com-abs3-gen3-sesheabsls-gen2s-cure-SUH 1s
‘She saw your curing me.[ (Zavalg; 1997)

(27) xwabechubil xto heb ya’ kanwalyinix juana
I.heardCOMPwentPRONCL ask  for NCL Jane
‘| heard that they went to ask for the hand of Jane” (Craig; 1977), p. 234

Diese Zusammerd@nge deuten auf eine typologisch ertragreiche Arbeitshypothe-
se hin, die nach unseren methodologischeruberlegungen allerdings nur dann
mit Aussicht auf Erfolgiberpiift zu werden vermag, wenn es gelingir flie in-

tuitiv benutzten syntaktischen und semantischen Kategorienzusarangenéine
unablangige Charakterisierung auszuarbeiten. Wiederum aus dettgn kann

ich mich den syntaktischen Problemen nicht widmen. Da die Forschungssituati-
on fur Propositionsalgebren veitinismalig gut aussieht, bes@mke ich mich
darauf, den Ereignisbegriffamer zu beleuchten.

3.2 Modelltheoretische Prinzipien

In der modelltheoretischen Semantik wird streng unterschieden zwischen logi-
schen und deskriptiven Symbolen. Die Bedeutung der logischen Symbole ist in-
variabel, vahrend die deskriptiven Symbole in ihrer Interpretation von Modell zu
Modell wechseln. Die Montague Grammatikernimmt diese Unterscheidung,
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indem sie @ir die nicht-logischen Konstanten nur den Denotationstyp #ésin-
nerhalb dessen die Interpretationsfunktion frei variieren kann. Wahrnehmungsver-
ben geldren sicher nicht zu den logischen Symbolen, da es von denddiohesh

der Welt und der Situation der Lebewesen in ihr adt, was sinnlich erfahrbar

ist. Andererseits gibt es, wie wir sehen werdédiltige Prinzipien @ir Perzeptions-
aussagen, dereni@igkeit nicht von dem Zustand der Welt beeinflu3t wird. Die
modelltheoretische Semantik ist hier mit einem Problem konfrontiert, dem sie nur
mit dem massiven Einsatz von Bedeutungspostulaten zu begegnen vermag. Wir
werden einen anderen Weg beschreiten und die Perzeptionslogik von vornherein
so anlegen, dal sie hinter dem, was in der sprachlichen Bedeutung von Wahrneh-
mungsverben angelegt ist, nicht aakbleibt (Vgl.[Barwise[(1981)).

(28)  WennPeter Maria die Strafdgerqueren siehtlanniberquert Maria die
Stralie.

Das Beispiel belegt, dadhen und analoge Bemerkungen geltém flie anderen
Sinnesmodaléten - zu den sogenannten implikativen Verbendggltbei denen

die Wahrheit der Perzeptionszuschreibung die Wahrheit des Perzeptionsgehalts
nach sich zieht.

(29) Peter sieht Maria die Stra@berqueren.
Maria ist Dekanin der Fakut.
Ergo: Peter sieht die Dekanin die Straikeerqueren.

Perzeptionsverben bilden im Zusammenhang mit blo3en Infinitiven keinen unge-
raden Kontext. Verschiedene Kennzeichnungen desselben Individuumgrsimd f
ander substituierbar, ohne daf3 der Wahrheitsgehaltsidbrt. Diese Substituti-
onsfreiheit ist ein deutlicher Hinweis auf dextensionaleCharakter dieser Form
einer Perzeptionszuschreibung.

(30) *Peter sah Maria ein Haus besitzen.
Peter sah Maria grol3 sein.

Offenbar lbnnen wir nur einen Sachverhalt beobachten, dessen Nukleus einen
Zustand, Vorgang oder eine Handlung bezeichnet, die sinnlich erfahrbar sind. Von
daher erkért es sich, dal wir nicht jemanden ein Haus besitzen sebemek.
Darliber hinaus muf3 aber auch gewleistet sein, daf} der beobachtete Sachver-
halt einer irgendwie gearteten Transformation unterliegt. Damit scheinen alle Zu-
standsverben und Zustandsadjektive Komplemente, die durch einen blo3en Infini-
tiv ausgediickt werden, nicht bilden zudanen.

(31) *Peter sah das Eis nicht schmelzen.
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Die Beschankung auf transformative Sachverhaltéart eine erfreuliche Besi-

gung durch die Tatsache, dald negative Infinitive durchweg zu Aussabesnf

die sehr schlecht klingen. Der Zusammenhang mit dem Ausschlufd der Zustands-
verben und Zustandsadjektive besteht darin, dal} negiatize $n allgemeinen
einen statischen Charakter haben.

(32) Peter sah Maria ankommen und Hans abreisen.
gdw. Peter sah Maria ankommen, und Peter sah Hans abreisen.
Peter sah Maria ankommen oder Hans abreisen.
gdw. Peter sah Maria ankommen, oder Peter sah Hans abreisen.
Peter sah jemanden die Straikeerqueren.
gdw. Es gab jemanden, den Peter die Stigfrqueren sah.

Wenn Szenen und Ereignisse Geschehen der AuRenwelt sind, die sich in ihrer
Grundform aus Eigenschaften und ihreradern oder aus Relationen und den
durch sie verbundenen Rolleagern konstitutieren, dann ist zu erwarten, dal3 die
Bauprinzipien @r komplexe Szenen und Ereignisdeer die Bauprinzipientir
komplexe Wahrnehmungsprozesse distribuieren. Mit anderen Worten, wenn z.B.
ein Ereignis eine Konjunktion aus zwei Ereignissen ist, dann sollte ein sinnliches
Erfassen dieses Ereignisses gleichbedeutend sein mit der Konjunktion der beiden
Perzeptionsvor@nge, die sich auf die Teilereignisse richten. Dieselbe Form der
Distribution trifft auch auf die Alternation und die Existenzquantifikation zu, wie
die obigen Beispiele zeigen.

(33)  *Peter sah Maria ankommen, wenn Hans abreisen.

Es ist offenbar unraglich, mithilfe vonwenn (dannkin komplexes Komplement

im blof3en Infinitiv zu bilden. Es lassen siclrfdie Ungrammatikalét von[{33)
verschiedene Ginde ani@ihren. Wenn die Protasis von Konditioriisen als eine

Art Satzadverb zu analysieren iséllf unser Beispiel unter den generellen Aus-
schluf dieser Adverbien in bloRen Infinitivkomplementen, ein Faktum, das durch
die fehlende Situierung dieser Komplemente bedingt ist. Bimdiche Erkérung

stitzt sich auf die Beobachtung, dal3 subordinierende Konjunktionen nur tempo-
ral lokalisierte &tze einleiten &nnen. Da die uns interessierenden Komplemente
am Wendepunkt keine temporale Spezifikation erlauben, sind implikative Ereig-
nisse auch aus diesem Grund ausgeschlossen. Schlie3lich bietet sich eine weitere
Erklarung an, die sich den besonderen Charakter dessen, was beobachtbar ist,
zunutze macht. Die Behauptung, dal3 Peter ein implikatives Ereignis e mit den
Teilereignissen e’ und e” wahrnimmaf}t sich in die Teilbehauptungen zerlegen,
daf} er entweder das Ausbleiben von e’ oder das Eintreten von e’ beobachtet. Die
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erste Teilbehauptung ist jedoch wieder der bekannte Fall eines negativen Ereig-
nisses, und wir haben uns schon vergewissert, daf3 negative Ereignisse aus dem
Denotationsbereich von bloRen Infinitivkomplementen verbannt sind.

(34) Peter sah alle Menschen die StraBerqueren.
gdw. Es trifft auf alle Menschen zu, dal3 Peter sie die Stidf&equeren
sah.

Ereignisse, die wir sehenpren oder auf andere Weise wahrnehmen, bilden nur
einen kleinen Ausschnitt der Welt. Wahrnehmung ist immer perspektivisch, und
sinnlich zugnglich ist uns nur unsereahere Umgebung. Wenn mit dem syn-
taktischen Export des Allquantors auch der Kontext oder der Weltausschnitt, in
dem der Quantor evaluiert wird, sich erweitert, verliert die quivalenzin (34) ihre
Gultigkeit. Aus der perspektivischen Limitation des sinnlich erfahrbaren Ereignis-
ses folgt, dafl3 Quantoren, diber die Partizipanten dieses Ereignisses ausgewer-
tet werden, nur von einem sehr besutitten Individuenbereich der Welt alotgig

sind.

Fassen wir unsere Beobachtungen zu den semantischen Prinzipien zusammen, die
fur die sprachliche Erscheinungsform gelten, die an dem vermuteten Wendepunkt
der Perzeptionsdimension angesiedelt ist:

Berichteiber Wahrnehmungsakte, die in der Form von blof3en Infinitiven abgefal3t
sind, nehmen Bezug auf \@rderliche Ereignisse. Ereignisse als Vorkommnisse
der Aul3enwelt haben als solche weder einen modalen noch einen negativen Cha-
rakter. Die Klasse von Ereignissen, die Gegenstand der sinnlichen Wahrnehmung
sein kann, ist abgeschlossen im Hinblick auf die Produktbildung (Konjunktion)
und die Bildung von Summen (Alternationgf3t jedoch nicht die Bildung von
implikativen komplexen Ereignissen zu. Die Bildung von universellen Ereignis-
sen aus dieser Klasse ist eingesgetit auf die Bildung von endlichen Produkten.

4 Die Geometrie der Perzeption

4.1 Das mentale Fundament

Bei der Beschreibung der semantischen Regélanit, die antJbergang von satz-
wertigen zu nominalen Ausdrucksformen im Kontinuum der Perzeptionsdimensi-
on auszumachen sind, haben wir mehrfach zwischen einer materialen und einer
formalen Redeweise gewechselt. Diese Ambifugt bewul3t verwandt worden,

um auch von der Darstellungsweise her die Emting der mentalen Modelle
vorzubereiten. Allerdings muf in diesem Zusammenhang éaklith vermerkt
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werden, daf} zwischen sprachlichen Zeichen und ihren Bedeutungen weder eine
hnlichkeit auf der Ebene der sekuwrdn noch eine hnlichkeit auf der Ebene der
primaren Qualiaten besteht. Von hnlichkeit kann in diesem Zusammenhang nur
die Rede sein, wenn man von dem Begriff einer strukturaghithen Beziehung
zwischen relationalen Systemen ausgeht. Die Bedeutung von Struktur, die hier
gemeint ist, ist aus der Mathematik hervorgegangen und eastripdem Termi-

nus ‘Struktur’ belegt worden, der zu der Zeit schon bei den Geisteswissenschaften
in Mode war. Hilberts axiomatisches Systeim flie Grundlegung der Geometrie
stellt die erste bewul3te Anwendung dieses Strukturbegriffes dar. Bei diesem Sy-
stem handelt es sich um eine Menge formaler Aussagen, die als Gesamtheit die
in ihnen verwandten Terme implizit definieren. Der relationale Charakter zweiter
Stufe dieses formalen Systems ist dann folgendermal3en zu verstehen: Wenn al-
le uninterpretierten Symbole in den axiomatischen Postulaten durch interpretierte
Terme so ersetzt werden, dal3 alle Axiome zu wahren Aussagen werden, dann be-
steht zwischen den Bedeutungen der interpretierten Terme eine Beziehung, die
den relationalen Charakter des Systems kennzeichnet. Wenn wir nun zwei ver-
schiedene Interpretationen betrachten, die beide die axiomatischen Postulate in
wahre Aussageiiberfihren und die miteinander auf die Weise verbunden sind,
dal3 Elemente des einen Interpretationsbereichs genau dann bestimmte, die for-
malen Termini deutenden Relationenidign, wenn diesiir die korrespondieren-

den Elemente und Relationen in dem anderen Interpretationsbereich zutrifft, dann
weisen beide interpretativen Strukturen jene Form von abstrakter hnlichkeit auf,
die von allen Qualiten prinarer oder sekuréer Natur abweicht.

Aus den Darlegungen McGinns (McGirn; 1989) wird deutlich, dal? es genau die-
ser Abstraktionsgrad ist, den die Vertreter der Cambridger Schule im Sinn ha-
ben. Zwar setzen sie ihre mentalen Modelle deutlich von demiallas sie das
Fundament bilden, den propositionalen Gehalt, aber gleichzeitig wird durch die
Betonung der hnlichkeit von Relationsstrukturen deutlich, dal3 mit den mentalen
Modellen nicht verkleinerte Wiedergaben von externen Objekten mit allen ihren
primaren und sekuréen Qualifiten gemeint sind.

Was fur unsere unmittelbaren Zwecke von besonderem Interesse ist, ist die Art
der Fragestellung, auf die die mentalen Modelle eine Antwort liefern. Sie sind
namlich der Kern einer empirischen Hypothese, die Eigenschaften deadeepr
tationssystemsiiber das wir als Menschen vadgen, durch die Angabe eines
guasi-mechanischen Verfahrens arkl Sie bsen nach den Worten McGinns ein
Ingenieursproblem, mit dem der Psychologe konfrontiert ist, der die menschlichen
Losungsstrategien untersucht. In diesem Sinn haben wir in den mentalen Model-
len die psychotektonische Basis, die uns in die Lage versetzt, an einem Modell
den Verlauf eines realen Prozesses durchzuspielen. Wie der Schiffsbauer seinen
Konstruktionsentwurf an einem Modell im Wassertank testet,iswoein wir an
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zerebralen Kopien Trockeilife durch: ‘Manipulating mental models thus consti-
tutes the working machinery of cognitive problem solving. A thinking system, we
might say, is asimulation engindMcGinn’s emphasis] - a device that mimics,
copies, replicates, duplicates, imitates, parallels reality. (MdGinn (1989), p. 176)
In dem Fall, der hier zur Debatte steht, vollzieht sich disiling des Problems in

drei Stufen. ZuaAchst wird, ausgékt durch eine perzeptuelle Eingabe, ein Mo-
dell generiert. Der externe Sachverhalt ist die Ursa¢hedfe interne Simulati-

on im Gehirn. Als f&chstes wird dieses Modell verschiedenen Transformations-
prozessen unterworfen und mit anderen Modellen verglichen. Bei dieser zwei-
ten Stufe wird vorausgesetzt, dal3 die manipulativen Verfahren, die das Modell
verandern, realen Prozessen entsprechen und daf3 die Vergleichsmodelle ihr Ge-
genstick ebenfalls in der Readit haben. Schliel3lichihrt die Rickilbersetzung

der am internen Modell erzielten Resultate zu entsprechenden Konsequenzen im
Verhalten des ‘inneren Experimentators’.

In der zeitgedssischen Philosophie wird nicht so sehr der Gedanke einer Simu-
lation der Welt durch mentale Modelle, sondern der einer Simulation durch eine
‘Satzmaschine’ verfolgt. Wir sind danach mit einer Sprache des Denkens ausge-
stattet, dieliber ein Vokabular und eine Grammatik \iggf, nach deren Regeln
satzartige Strukturen konstruiert werden. Das Problem mit dieser Auffassung ist
darin beschlossen, daRditer und &tze in ihren strukturellen Eigenschaften weit
uber den Bereich hinausgeheiir tien eine hnlichkeitsbeziehung zu den Deno-
tata in der Welt zumindest einen gewissen Plaus#tditharakter hat. Es ist kei-
neswegs ausgeschlossen, dal3 die Grundidee eines nach bestimmten Regeln mani-
pulierbaren Modells auch auf sprachliche Strukturen angewendet werden kann -
und wir werden im Envoi die Richtung andeuten, in die ein entsprechender Ver-
such fihren kbnnte, aber im Moment dngt sich die Frage auf, ob die mentalen
Modelle zusammen mit ihrer strukturverglichen hnlichkeitsbeziehung ein Ana-
logon bilden zu den Ereignisstrukturen, die nach dem Ergebnis des vorangegan-
genen Abschnitts perzeptuellen Infinitivkomplementen zugrundeliegen. Uns steht
zwar kein transzendentales Argument zur Ygting, aber ein kurzer Blick auf

die Logik beobachtbarer Eigenschaften liefert die @eschte Verbindung.

4.2 Affirmative Aussagen und die Logik endlicher Bedeutun-
gen

Betrachten wir zusammen mit Vickers (1989) eine Aussage wie

(35) Mein Baby hat graue Augen
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Angesichts dieser Vagheit riaticher Farbpadikate niissen wir eirJbereinkom-

men daiiber erzielen, unter welchen Urastlen die Aussage als definitiv wider-
legt zu gelten hat. Eine Begtgung oder Widerlegung soll auf der Grundlage von
Beobachtungen mit einem endlichen Arbeitsaufwand verbunden sein. Wir spre-
chen daher von endlichen Beobachtungen. Wenn wir nun einmal unterstellen, daf3
eine Festlegungber die unstrittigen positiven und negativen Uamste getroffen

ist, missen wir uns immer noch fragen, was mit den Graiteh - wie sollen wir

uns z.B. bei blaugrauen Augen entscheiden? - geschehen soll. Wenn wiiruns f
die positive Perspektive entscheiden, dann haben wir es definitioaggenih af-
firmativen Aussagen zu tun. EimdfirmativeAussage liegt somit dann vor, wenn

sie in genau den Uméshden wahr ist, wo sie definitiv bésigt werden kann, wo

wir mit anderen Worten mit endlichem Arbeitsaufwand zu einem positiven Ergeb-
nis gelangen.

Affirmative Aussagen sind nicht gegémer der Negation abgeschlossen. Um die
Verneinung der Aussager die Augenfarbe meines Kindes zu Bégen, niildte

durch eine endliche Beobachtung gezeigt werden, dal3 die Behauptung selbst de-
finitiv falsch ist. Nach unserer Entscheidung flie positive Perspektive ist dies
jedoch nicht ndglich, da auch alle uberblickbaren Grenafle Uiberpiift werden
muf3ten.

Wir kbnnen eine Alternative B besttigen, indem wir entweder A oder B bast
gen. Es gilt daher, dal3\8 eine affirmative Aussage ist, wenn A und B affirma-
tive Aussagen sind. UmAB zu besétigen, geiigt es, wenn wir eine der beiden
Alternativen begitigen, d.h. A/B ist wahr genau dann, wenn entweder A oder B
definitv besatigt werden kann. Dieselbdberlegungiibertégt sich ohne weite-
res auf eine endliche Folge von Alternativen. Die Beaokung auf eine endliche
Folge von Alternativen ist jedoch keinesweg#ig. Wir konnen ja eine beliebi-
ge Folge von Alternativen #BVCV ... besétigen, indem wir nur eine von ihnen
besatigen, und das ist ja hach Voraussetzung bei affirmativen Aussaggircm
wenn sie wahr sind. Wenn wir nun Existenzquantifikatioae)A(x) als Alterna-
tiven ihrer Instanzen A(&A(b)VA(b)V... deuten, erhalten wir das Ergebnis, dal3
die Operation der Existenzquantifikation nicht die Klasse der affirmativen Aussa-
gen erweitert, wenn ihre Instanzen Elemente dieser Klasse sind.

Ebenso knnen wir eine Konjunktion AB beshtigen, indem wir beide Konjunkte

A und B einzeln besgttigen. Wenn aber A und B affirmative Aussagen sind, dann
auch A\B, denn diese Aussage ist wahr, wenn sowohl A als auch B wahr sind,
was nach obiger Definition bedeutet, dal3 beide sichAhgsh lassen, was wie-
derum gleichbedeutend mit dem affirmativen Charakter voB Ast. Auch diese
Uberlegung ist wiederuriibertragbar auf endliche Konjunktionen.

Im Fall der Konjunktionen &nnen wir die Besclimkung auf die endliche An-
zahl der Konjunkte nicht aufgeben. Um eine unendliche KonjunktioBACA...
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zu beséitigen, niil3te jedes weitere einzelne Konjunktionsglied &gt werden,

und dies erfordert im allgemeinen Fall einen unendlichen Arbeitsaufwand. Aus
demselben Grund lassen sich auch Allaussagen in dem hier zugrundegelegten
technischen Sinn nicht bé&digen, da diesiir jede einzelne Instanz geschehen
mufte. Wenn wir zwei affirmative Aussagen A und B zu einem Konditional ver-
binden A—B, dann ist diese neue Aussage wahr, wenn entweder A falsch oder B
wabhr ist. Wir hatten aber schon bei der Betrachtung der Negation gesehen, daf3 die
Falschheit einer affirmativen Aussage im allgemeinen Fall nicht durch eine endli-
che Beobachtung eid$bar ist. Es ist daher festzuhalten, dal3 affirmative Aussagen
nicht gegeiiber der Implikation abgeschlossen sind.

In Analogie zu unserer Brterung der semantischen Regukeh am Wende-
punkt der Perzeptionsdimension sind wir wieder auf eine eingaskte Familie

von Bauprinzipien gestol3en. Die wahrnehmbaren Sachverhalte und die Klasse der
affirmativen Aussagen sind beide ge{bar beliebigen Alternationen, endlichen
Konjunktionen und Existenzquantifikation abgeschlossen, schlieRen jedoch die
Negation, die Implikation, unendliche Konjunktionen und die Allquantifikation
aus. Indem wir mit Virkens eine positive Perspektive gétdpen endlichen Beob-
achtungen ge@hlt haben, steht es uns frei, sie mit den affirmativen Aussagen zu
identifizieren. Eine endliche Beobachtung entspricht dann der Behauptung: ‘Diese
Beobachtungiihrt bei endlichem Arbeitsaufwand zu einem definitiven Resultat.’

Diese Parallele zwischen endlichen Beobachtungen und affirmativen Aussagen
stellt zwar keinen direkten Beweigrfunsere Behaupturigoer den internen Auf-

bau der mentalen Modelle dar. Da wir jedoch besonderen Wert auf den Ingenieur-
saspekt der manipulatorischen Transformation dieser Modelle gelegt haben, der
die Grundlage iir ihre Verwendung bei Smulationsprozessen bildet, sollte der
konkrete Zusammenhang unmittelbar einleuchten. In beiddler-geht es um

die Struktur komplexer Sachverhalte, diber eine abstrakte hnlichkeitsrelation
miteinander verbunden sind. Wibknen zwar die Funktionsweise und die Zu-
sammensetzung mentaler Modelle nicht direkt beobachten, aber der offensichtli-
che Erfolg unserer Probledgungsstrukturen im Bereich beobachtbarer ¥oge

laflt die Hypothese zerebraler Strukturen, dies es uns erlauben, exteanéeAl
imitieren und zu replizieren, mehr als plausibel erscheinen.

4.3 Die geometrische Logik

Die affirmativen Aussagen unterliegen einer Logik, die unter dem Nabesme-
trische Logikbekannt ist. Die Formeln dieser Logik sind aus Funktionssymbolen,
Relationssymbolen, dem Gleichheitssymbol, Variablen, Alternationen, Konjunk-
tionen und dem Existenzquantor aufgebaut. Es handelt sich bei diesem formalen
System um ein eingéhrtes Gebiet der Mathematik, das sich aus Fragestellun-
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gen in der algebraischen Geometrie und deren Behandlung in der Topostheorie
entwickelt hat.

Eine Darstellung der Grundlagen und der wesentlichen Ergebnisse der geometri-
schen Logik ist an dieser Stelle nichbglich. Wir wollen nur versuchen, soviel

an intuitiver Information zu vermitteln, daf3 die Relevanz dieses mathematischen
Spezialgebietsiir die semantische Beschreibung von einem Ausschnitt von Per-
zeptionskonstruktionen deutlich wird.

Wir legen eine mehrsortige Sprache L erster Ordnung zugrunde. Solch eine Spra-
che ist gegeben durch eine Menge von Sorten oder Typen X, Y, ..., eine Menge
von Relationssymbolen R, S, ..., und von Funktionssymbolen f, g, ..., zu denen
unter Umsénden noch eine Menge von Konstanten c, d, ..., hinzukommt.

Terme der Sorte X sind dann in der erwarteten Weiseaerklede Variable oder
Konstante der Sorte X ist ein Term der Sorte X. Wepn.t, t,, Terme der Sorte
X1, ..., Xn sind und f ein Funktionssymbol der komplexen SortexX.x X, —X
ist, dannist f({, ..., t) ein Term der Sorte X.

Auch atomare Formeln sind sortenbestimmt. Wenn R ein Relationssymbol ist,
dessen n Argumentstellen von der Sortg X, X, sein nussen undit ..., t, Ter-

me dieser entsprechenden Sorten sind, dann ist R(tt,) eine atomare Formel.
Ebenfalls ist 1=t , eine atomare Formel, wenpund t von derselben Sorte sind.

Durch die Verwendung ddiblichen logischen Symbole lassen sich aus den ato-
maren Formeln komplexere Formeln gewinnen. Anstatt diese Sprache L mengen-
theoretisch zu interpretieren, kann ihr eine Interpretation in einem Topos zuge-
wiesen werden. In grober Aaherungal3t sich der topos-theoretische Standpunkt

so beschreiben, dal3 in ihm das absolute Universum der Mengenlehre durch eine
Vielfalt von Topoi als unterschiedlichen Diskursbereichen ersetzt wird. Jeder To-
pos kann als eine engere Welt betrachtet werden, in der mathematische und andere
Aktivit aten ablaufen. Solche Aktidten werden kodifiziert durdokale Mengen-
theorien, die gewissermafien ein ‘Karte’ der jeweiligen Welt liefern. Ein Begriff
mit einem eindeutigen Sinn mag in verschiedenen Topoi durchaus verschiedene
Denotate haben. Von zentraler Wichtigkeit in der Topostheorie sind die sogenann-
ten geometrischen Morphismen, die die Verbindung von einer Toposwelt E zu
einer Toposwelt E’ herstellen. Es handelt sich bei ihnen um Verallgemeinerungen
von stetigen Verformungen.

Wir hatten mehrfach betont, daf? der entscheidende Aspekt von Modellen, die
perzeptuelle Gehalte regmentieren, ihre Invarianz gedgarer strukturerhaltenen
Veranderungen ist. Wenn wir nun eine geometrische Theorie betrachten, d.h. eine
Familie von Axiomen, die Beziehungen zwischen affirmativen Aussagen betref-
fen, dann sollte der geometriscbieergang von einem Topos E in einen Topos E’
wahrheitserhaltend sein. Etwas genauer erwarten wir folgendes: Sei eine Menge
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von Formeln A(X, ..., 1) — B(X1, ..., %) gegeben, wobei A und B nur durch

die Verwendung von Alternation, Konjunktion und Existenzquantor aus atomaren
Formeln aufgebaut sind; sei weiter angenommen, dal} alle diese Formeln bei In-
terpretation in einem Topos Eif beliebige Werte der Variablen x..., x, wahre
Aussagen ergeben: dann sollten diese Formeln auch wahr bleiben, wenn die Inter-
pretation in E’ transformiert wird. Genau diese Erwartung wirdikr{\Vgl. Cane

and Moerdijk [1994)).

Der Vollstandigkeit halber sei noch eélint, daf3 geometrische Theorien véliadig

sind und daf} esif sie sogar universale Modelle gibt, die Herleitbarkeit einer
geometrischen Aussage somit identisch mit ihrefilvarkeit in einem solchen
universalen Modell ist.

Der Kreis hat sich an dieser Stelle vorerst geschlossen. Die Ausgangsfrage rich-
tete sich an eine Konzeption von Bedeutungstheorie, die reich genug istirum f
sprachliche Daten eine aquate Erkdrung zu liefern. Bei den hier betrachteten
sprachlichen Daten, denen eine entsprechend angelegte Bedeutungstheorie ge-
recht werden sollte, handelt es sich um Konstruktionsformen aus der Dimensi-
on der Perzeption. Wir haben gesehen, dal} diese sprachlichen Erscheinungsfor-
men bestimmten semantischen Prinzipien gehorcliemié wir in den mentalen
Modellen ein psychotektonisches Fundament gefunden haben. Schlief3lich hat es
sich gezeigt, dal3 esif Aussagen, die die Struktur des psychotektonischen Fun-
daments wiedergeben, eine Logik gibt, die v@lislig und durch ein universales
Modell bestimmbar ist.

5 Envoi

Die Dimension der Perzeption besteht nicht nur aus blof3en Infinitiven oder den
englischenng-Formen. Die generell beobachtbare Tendenz von Perzeptionsver-
ben, ihr Bedeutungsspektrum in den Bereich von Verstandeshandlungen auszu-
dehnen, hat zur Folge, dal3 dieselbe Ausdrucksform, die den Perzeptionsgehalt
durch einen finiten eingebetteten Satz wiedergibt, einmal eine empirische Wahr-
nehmung und einmal eine Einsicht zuschreibt:

(36) Peter sieht, dal3 Maria die Straldeerquert.
Peter sieht, dal3 Maria recht hat.

Einsichten getiren zu den propositionalen Einstellungen, und Einstellungandn

wir nicht nur zu Propositionen in kognitiver, disjunktiver oder existentieller Form
einnehmen, sondern auch zu universalen, negierten oder konditionalen Proposi-
tionen. Einmal unterstellt, dal unsere Argumeiitedie ‘geometrische’ Struktur
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perzeptueller Modelle stichhaltig sind, heil3t das, dafilfe ‘Mechanik’ des Den-
kens mit \Wllig anderen psychotektonischen Fundamenten zu rechnen ist?

Eine Antwort auf diese Frage mul3 an dieser Stelle offen bleiben. Wir wollen im
Sinne einer Einladung, die Architektonik konzeptueller Strukturénen zu er-
grunden, ein Versprechen aufgreifen, das wiag&fich der Diskussion der Spra-
che des Denkens gegeben haben. Zwar lassen sich auf sententialen Strukturen kei-
ne Prozesse der AulRenwelt ingenieuding simulieren, aber es lassen sich auch
auf ihnen manipulative Verfahren atisfen, die, was ihre Konkretheit angeht, mit
den Eingriffen an den bislang betrachteten mentalen Modellen vergleichbar sind.
Das Vorbild fur solche Operationen an den tektonischen Grundlagen propositiona-
ler Einheiten sind die Eiilhrungs- und Eliminationsregeln der tidichen Logik.

Sollte es gelingen, die allgemeine schematische Fodglicher Einfihrungs- und
Eliminationsregeln zu beschreiben, dardtan wir eventuell auf diesem Weg die
Klasse von Operationen umgrenzt, die auf Modellen konzeptuelleaReptatio-

nen ausfihrbar sind. Erste Versuche in dieser Richtung lassen vermuten, dal3 die
Logik dieser Operationen nicht klassisch ist. Weitere Untersuchungen werden zei-
gen nmissen, ob der skizzierte Ansatz einer syntaktischen Modellierung geeignet
ist, die inhaltlichen Relationen zu charakterisieren, die oberhalb des nominalen
Abschnitts in der Perzeptionsdimension etabliert werden.
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